THOMPSON CENTER CONTENDER STOCK FOLDING COMPACT -
CHOATE THOMPSON CENTER CONTENDER STOCK FOLDING
COMPACT BLK

Strong & Compact; Makes The Perfect Pack Gun

Tough, Zytel folding stock makes your lightweight T/C rifle into a remarkably
compact unit that fits in a backpack or behind the seat of your truck. Solid steel,
one-piece mount and locking hinge eliminate the “sloppy” fit and game-spooking
rattles caused by flimsy, plastic parts. Contoured pistol grip helps you hold extra
steady when shooting at long distances. Pivoting buttstock locks securely into the
shooting position and folds out of the way by pushing down and swinging it to the
right. Thick, 1", rubber pad takes the punishment out heavy recoil for more
enjoyable shooting. Contender includes fixed, sling loops at grip and tang area to
accommodate over-the-shoulder, behind the back, and ready-carry positions,
plus a checkered, non-slip pistol grip.

NOTE: All BAFTE regulations must be complied with when using this stock.

Attributes

Name: CHOATE THOMPSON CENTER CONTENDER STOCK FOLDING COMPACT BLK
Manufacturer: CHOATE
Product no.: 159000022
Mfr. No.: 09-01-06
Color: Black

Make: Thompson Center
Material: Steel

Model: Contender

Style: Folding

Type: Compact

Delivery weight: 0.975kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fiir den THOMPSON CENTER
CONTENDER STOCK FOLDING COMPACT

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den THOMPSON CENTER CONTENDER STOCK FOLDING COMPACT entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Wartung deines Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Bewahre die Feuerwaffe sicher und auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwende beim Schiel3en geeigneten Augen und Gehérschutz.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fiir einen klaren Schiel3bereich.

Uberpriife regelmaRig die Feuerwaffe und den Schaft auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung und des Besitzes von
Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Faltmechanismus: Stelle sicher, dass der Schaft sicher verriegelt ist, bevor du schieRt. Uberprife das
Verriegelungsgelenk auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

RiickstoBmanagement: Verwende das dicke Gummipolster, um den RiickstoR abzumildern. Ube das
Schiel3en in einer kontrollierten Umgebung, um dich an den Ruckstol3 zu gewdhnen.

* Pistolengriff: Halte den konturierten Pistolengriff fest, um die Stabilitdt beim Schie3en zu erhdhen.

SlingSchlaufen: Verwende die festen Schlaufen am Griff und im TangBereich angemessen, um die
Feuerwaffe zu sichern, wenn sie nicht in Gebrauch ist. Achte darauf, dass der Sling die Bedienung der
Feuerwaffe nicht beeintrachtigt.

Gewicht: Der Contender wiegt 1,8 Ib (0,82 kg). Sei dir bewusst, wie dieses Gewicht deine Handhabung und
Schief3haltung beeinflusst.

Umweltbewusstsein: Vermeide die Verwendung der Feuerwaffe bei widrigen Wetterbedingungen, die deinen
Griff oder die Sicht beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
® Richte den Faltstock mit der Halterung an der Feuerwaffe aus.
[ )
[ ]

Befestige den Schaft sicher mit der soliden StahlEinzelmontage.
Uberpriife, ob der Schaft fest befestigt ist und nicht wackelt oder klappert.

Verwendung:
® Um den Schaft fur das Schiel3en auszufahren:
® Dricke auf den Schaft und schwenke ihn nach rechts, bis er in Position einrastet.
® Um den Schaft zu falten:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
® Driicke auf den Schaft und schwenke ihn zurtick in die gefaltete Position.

® Uberpriife immer das Verriegelungssystem des Schafts vor und nach jedem Gebrauch.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gemanR den lokalen Vorschriften fir Feuerwaffen und Zubehor.

® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es unbrauchbar gemacht wird, bevor du es
entsorgst, um Missbrauch zu verhindern.

® Recycle Materialien, wo mdéglich, und befolge die lokalen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen beziglich des THOMPSON CENTER CONTENDER STOCK FOLDING COMPACT
besuche bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice fir Unterstltzung.

Fazit

Deine Sicherheit hat fur uns Prioritéat. Die Befolgung dieser Richtlinien hilft, ein sicheres und angenehmes Erlebnis
mit deinem THOMPSON CENTER CONTENDER STOCK FOLDING COMPACT zu gewéhrleisten. Halte dich immer
Uber bewahrte Verfahren und Aktualisierungen zur Sicherheit von Feuerwaffen informiert. Vielen Dank fir deine
Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for THOMPSON CENTER
CONTENDER STOCK FOLDING COMPACT

Introduction

Thank you for choosing the THOMPSON CENTER CONTENDER STOCK FOLDING COMPACT. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm securely and out of reach of children.

Use appropriate eye and ear protection when shooting.

Ensure that the firearm is unloaded when not in use.

Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area.
Regularly inspect the firearm and stock for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Specific Safety Precautions for Use

* Folding Mechanism: Ensure the buttstock is securely locked in place before shooting. Check the locking
hinge for any signs of wear or damage.

* Recoil Management: Use the thick rubber pad to help absorb recoil. Practice shooting in a controlled
environment to become accustomed to the recoil.

® Pistol Grip: Maintain a firm grip on the contoured pistol grip to enhance stability while shooting.

® Sling Loops: Use the fixed sling loops appropriately to secure the firearm when not in use. Ensure the sling
does not interfere with the operation of the firearm.

® Weight Consideration: The Contender weighs 1.8 Ib. (0.82 kg). Be mindful of how this weight affects your
handling and shooting posture.

* Environmental Awareness: Avoid using the firearm in adverse weather conditions that may affect your grip
or visibility.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.

Align the folding stock with the mount on the firearm.

Securely attach the stock using the solid steel, onepiece mount.
Check that the stock is firmly attached and does not wobble or rattle.

2. Usage:

® To deploy the stock for shooting:

® Push down on the buttstock and swing it to the right until it locks into position.
® To fold the stock:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

® Push down on the buttstock and swing it back into the folded position.
® Always check the stock's locking mechanism before and after each use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearms and firearm accessories.
® |f the product is damaged beyond repair, ensure it is rendered inoperable before disposal to prevent misuse.
® Recycle materials where possible, following local recycling guidelines.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the THOMPSON CENTER CONTENDER STOCK FOLDING COMPACT,
please refer to the manufacturer's website or customer service for assistance.

Conclusion

Your safety is our priority. Following these guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience with your
THOMPSON CENTER CONTENDER STOCK FOLDING COMPACT. Always stay informed about best practices and
updates regarding firearm safety. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la CULATA
PLEGABLE COMPACTA THOMPSON CENTER
CONTENDER

Introduccion

Gracias por elegir la CULATA PLEGABLE COMPACTA THOMPSON CENTER CONTENDER. Esta guia
proporciona instrucciones esenciales de seguridad para garantizar el uso y mantenimiento seguro de tu producto.
Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén el arma apuntando en una direccion segura en todo momento.

Guarda el arma de fuego de forma segura y fuera del alcance de los nifios.

Usa proteccion ocular y auditiva adecuada al disparar.

Asegurate de que el arma esté descargada cuando no esté en uso.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un area de tiro despejada.

Inspecciona regularmente el armay la culata en busca de signos de desgaste o dafio.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y la propiedad de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Mecanismo Plegable: Asegurate de que la culata esté bloqueada de manera segura en su lugar antes de
disparar. Revisa la bisagra de bloqueo en busca de signos de desgaste o dafio.

Gestion del Retroceso: Utiliza la gruesa almohadilla de goma para ayudar a absorber el retroceso. Practica
disparar en un entorno controlado para acostumbrarte al retroceso.

Agarre de Pistola: Mantén un agarre firme en el agarre contorneado para mejorar la estabilidad al disparar.
Bucles de Correa: Usa los bucles de correa fijos de manera apropiada para asegurar el arma cuando no
esté en uso. Asegurate de que la correa no interfiera con el funcionamiento del arma.

Consideracion del Peso: El Contender pesa 1.8 Ib. (0.82 kg). Ten en cuenta cdmo este peso afecta tu
manejo y postura al disparar.

Conciencia Ambiental: Evita usar el arma en condiciones climaticas adversas que puedan afectar tu agarre
o visibilidad.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

Instalacion:

Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacion.

Alinea la culata plegable con el soporte en el arma.

Fija la culata de forma segura utilizando el soporte sélido de acero de una sola pieza.
Verifica que la culata esté firmemente sujeta y no se mueva ni haga ruido.

Uso:

® Para desplegar la culata para disparar:

® Presiona hacia abajo en la culata y girala hacia la derecha hasta que se bloquee en posicion.
® Para plegar la culata:

® Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura.

® Presiona hacia abajo en la culata y girala de vuelta a la posicion plegada.
® Siempre verifica el mecanismo de bloqueo de la culata antes y después de cada uso.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre armas de fuego y accesorios de armas

de fuego.
® Si el producto estd dafiado mas alla de la reparacion, asegurate de que se vuelva inoperable antes de

desecharlo para prevenir su uso indebido.
® Recicla los materiales cuando sea posible, siguiendo las pautas locales de reciclaje.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la CULATA PLEGABLE COMPACTA THOMPSON CENTER
CONTENDER, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Seguir estas directrices ayudara a garantizar una experiencia segura y agradable
con tu CULATA PLEGABLE COMPACTA THOMPSON CENTER CONTENDER. Mantente informado sobre las
mejores practicas y actualizaciones sobre la seguridad de armas de fuego. Gracias por tu atencion a estas
importantes instrucciones de seguridad.



Guide de sécurité pour la Crosse Pliante Compacte
THOMPSON CENTER CONTENDER

Introduction

Merci d'avoir choisi la Crosse Pliante Compacte THOMPSON CENTER CONTENDER. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation et un entretien sirs de votre produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes directrices générales de sécurité

Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée.

Gardez I'arme pointée dans une direction sire a tout moment.

Rangez I'arme en toute sécurité et hors de portée des enfants.

Utilisez une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Assurezvous que l'arme est déchargée lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir une zone de tir dégagée.

Inspectez régulierement I'arme et la crosse pour tout signe d'usure ou de dommage.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation et la possession d'armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

®* Mécanisme pliant : Assurezvous que la crosse est solidement verrouillée en place avant de tirer. Vérifiez la
charniére de verrouillage pour tout signe d'usure ou de dommage.

® Gestion du recul : Utilisez le coussin en caoutchouc épais pour aider a absorber le recul. Entrainezvous a
tirer dans un environnement contrélé pour vous habituer au recul.

* Poignée pistolet : Maintenez une prise ferme sur la poignée pistolet profilée pour améliorer la stabilité lors du
tir.

® Boucles de sangle : Utilisez les boucles de sangle fixes de maniére appropriée pour sécuriser I'arme
lorsqu'elle n'est pas utilisée. Assurezvous que la sangle n'interfere pas avec le fonctionnement de I'arme.

® Considération du poids : Le Contender pése 1,8 Ib (0,82 kg). Soyez conscient de la facon dont ce poids
affecte votre maniement et votre posture de tir.

® Conscience environnementale : Evitez d'utiliser I'arme dans des conditions météorologiques défavorables
qui pourraient affecter votre prise ou votre visibilité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

Alignez la crosse pliable avec le support sur l'arme.

Fixez solidement la crosse a I'aide du montage en acier massif et en une seule piece.
Vérifiez que la crosse est fermement attachée et ne bouge pas.

2. Utilisation :

® Pour déployer la crosse pour le tir :
® Appuyez vers le bas sur la crosse et faitesla pivoter vers la droite jusqu'a ce qu'elle se verrouille
en position.
® Pour plier la crosse :
® Assurezvous que I'arme est pointée dans une direction s(re.
® Appuyez vers le bas sur la crosse et faitesla pivoter vers l'arriére jusqu'a ce qu'elle se replie.
® Vérifiez toujours le mécanisme de verrouillage de la crosse avant et aprés chaque utilisation.

Instructions de mise au rebut



® Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les armes a feu et les accessoires
d'armes a feu.

® Sile produit est endommagé audela de toute réparation, assurezvous qu'il est rendu inutilisable avant de le
jeter pour éviter tout usage abusif.

® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, en suivant les directives de recyclage locales.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la Crosse Pliante Compacte THOMPSON CENTER
CONTENDER, veuillez consulter le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.

Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. Suivre ces lignes directrices vous aidera a garantir une expérience sire et agréable
avec votre Crosse Pliante Compacte THOMPSON CENTER CONTENDER. Restez toujours informé des meilleures
pratiques et des mises a jour concernant la sécurité des armes a feu. Merci de préter attention a ces importantes
instructions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per THOMPSON
CENTER CONTENDER STOCK FOLDING COMPACT

Introduzione

Grazie per aver scelto il THOMPSON CENTER CONTENDER STOCK FOLDING COMPACT. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni I'arma da fuoco puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Conserva lI'arma da fuoco in modo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Utilizza adeguate protezioni per gli occhi e le orecchie durante il tiro.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica quando non € in uso.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che ci sia un'area di tiro libera.
Controlla regolarmente I'arma da fuoco e il calcio per eventuali segni di usura o danni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la proprieta delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Meccanismo Pieghevole: Assicurati che il calcio sia bloccato saldamente in posizione prima di sparare.
Controlla 'articolazione di bloccaggio per eventuali segni di usura o danni.

Gestione del Contraccolpo: Utilizza il pad in gomma spesso per aiutare ad assorbire il contraccolpo. Pratica
il tiro in un ambiente controllato per abituarti al contraccolpo.

Calcio a Pistola: Mantieni una presa salda sul calcio a pistola sagomato per migliorare la stabilita durante il
tiro.

Anelli per Sling: Utilizza gli anelli per sling fissi in modo appropriato per fissare I'arma da fuoco quando non &
in uso. Assicurati che il sling non interferisca con il funzionamento dell'arma.

Considerazione del Peso: Il Contender pesa 1.8 Ib. (0.82 kg). Fai attenzione a come questo peso influisce
sulla tua maneggevolezza e postura di tiro.

Consapevolezza Ambientale: Evita di utilizzare I'arma da fuoco in condizioni meteorologiche avverse che
possano influenzare la tua presa o visibilita.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

Assicurati che lI'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare l'installazione.
Allinea il calcio pieghevole con il supporto sull'arma da fuoco.

Fissa saldamente il calcio utilizzando il supporto in acciaio solido e monopezzo.
Controlla che il calcio sia attaccato saldamente e non si muova o faccia rumore.

Uso:

® Per dispiegare il calcio per il tiro:

® Spingi verso il basso sul calcio e ruotalo verso destra fino a bloccarlo in posizione.
® Per piegare il calcio:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.

® Spingi verso il basso sul calcio e ruotalo indietro nella posizione piegata.
® Controlla sempre il meccanismo di bloccaggio del calcio prima e dopo ogni uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti le armi da fuoco e gli accessori per armi
da fuoco.

® Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, assicurati che venga reso inoperabile prima dello
smaltimento per prevenire un uso improprio.

® Ricicla i materiali quando possibile, seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il THOMPSON CENTER CONTENDER STOCK FOLDING
COMPACT, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.

Conclusione

La tua sicurezza € la nostra priorita. Seguire queste linee guida aiutera a garantire un‘esperienza sicura e piacevole
con il tuo THOMPSON CENTER CONTENDER STOCK FOLDING COMPACT. Rimani sempre informato sulle
migliori pratiche e sugli aggiornamenti riguardanti la sicurezza delle armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a
gueste importanti istruzioni di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla THOMPSON CENTER
CONTENDER STOCK FOLDING COMPACT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r THOMPSON CENTER CONTENDER STOCK FOLDING COMPACT. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktdre zapewnig bezpieczne uzytkowanie i konserwacije
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj swojg bron palnag, jakby byta zatadowana.

Utrzymuj bron w bezpiecznym kierunku przez caly czas.

Przechowuj bror w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci.

Uzywaj odpowiednich okularéw i ochronnikéw stuchu podczas strzelania.

Upewnij sig, ze bron jest roztadowana, gdy nie jest uzywana.

Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij czysty obszar do strzelania.

Regularnie sprawdzaj bron i toze pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzycia i posiadania broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Mechanizm Sktadania: Upewnij sig, ze toze jest pewnie zablokowane przed strzelaniem. Sprawdz zawias
blokujacy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Zarzadzanie Odrzutem: Uzyj grubej gumowej podktadki, aby poméc w absorpcji odrzutu. Cwicz strzelanie w
kontrolowanym Srodowisku, aby przyzwyczaic sie do odrzutu.

Chwyt Pistoletowy: Utrzymuj pewny chwyt na konturowanym chwycie pistoletowym, aby zwiekszy¢
stabilno$¢ podczas strzelania.

Petle na Pas: Uzywaj statych petli na pas odpowiednio, aby zabezpieczy¢ bron, gdy nie jest uzywana.
Upewnij sie, ze pas nie przeszkadza w obstudze broni.

Waga: Contender wazy 1,8 Ib (0,82 kg). Badz swiadomy, jak ta waga wptywa na twoje operacje i postawe
podczas strzelania.

Swiadomo$é Srodowiskowa: Unikaj uzywania broni w niekorzystnych warunkach pogodowych, ktére moga
wplyna¢ na twoj chwyt lub widocznos¢.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji.

®* Wyreguluj sktadane toze z mocowaniem na broni.

® Pewnie przymocuj toze za pomoca solidnego stalowego, jednoczesciowego mocowania.
® Sprawdz, czy toze jest mocno przymocowane i nie chwieje sie ani nie stuka.

Uzytkowanie:

® Aby roztozy¢ foze do strzelania:

® Nacisnij w dot na toze i obré¢ w prawo, az zablokuje sie na miejscu.
* Aby ztozy¢ toze:

® Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Nacisnij w dot na toze i obré¢ je z powrotem do pozycji ztozonej.
® Zawsze sprawdzaj mechanizm blokujacy toza przed i po kazdym uzyciu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi broni palnej i akcesoriéw do broni palne;.

® Jesli produkt jest uszkodzony ponad mozliwo$¢ naprawy, upewnij sie, ze jest unieruchomiony przed utylizacja,
aby zapobiec niewtasciwemu uzyciu.

® Recykluj materialy, gdzie to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych THOMPSON CENTER CONTENDER STOCK
FOLDING COMPACT, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z obstuga
klienta w celu uzyskania pomocy.

Zakonczenie

Twoje bezpieczenstwo jest naszym priorytetem. Przestrzeganie tych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i
przyjemne doswiadczenie z THOMPSON CENTER CONTENDER STOCK FOLDING COMPACT. Zawsze bgdz na
biezgco z najlepszymi praktykami i aktualizacjami dotyczacymi bezpieczehstwa broni palnej. Dziekujemy za uwage
poswiecong tym waznym instrukcjom bezpieczenstwa.



Turvallisuusohjeet THOMPSON CENTER CONTENDER
STOCK FOLDING COMPACT tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit THOMPSON CENTER CONTENDER STOCK FOLDING COMPACT tuotteen. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttoon ja yllapitoon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Késittele asetta aina kuin se olisi ladattu.

Pida ase koko ajan turvallisessa suunnassa.

Sailyta ase turvallisesti ja lasten ulottumattomissa.

Kéaytd ampumisessa asianmukaisia silma ja korvasuojia.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty, kun sité ei kayteta.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd ampumaalue on selkea.

Tarkista séanndllisesti ase ja pera tukin kulumisen tai vaurioiden varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja aseen kaytdssa ja omistuksessa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Taittomekanismi: Varmista, ettd perad on tukevasti lukittuna ennen ampumista. Tarkista lukitusnivel
mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

* Rekyylin hallinta: Kayta paksua kumipaallystetta vaimentamaan rekyylia. Harjoittele ampumista hallitussa
ymparistdssa tottumisen saavuttamiseksi rekyyliin.

® Pistolikahva: Pidé tiukka ote muotoillusta pistolikahvasta parantaaksesi vakautta ampumisen aikana.

® Olkalenkki: Kayté kiinteité olkalenkkeja asianmukaisesti kiinnittaédksesi aseen, kun sité ei kayteta. Varmista,
etté lenkki ei hairitse aseen toimintaa.

® Painon huomioiminen: Contender painaa 1.8 Ib. (0.82 kg). Ole tietoinen siitd, miten tAma paino vaikuttaa
kasittelyysi ja ampumisasentosi.

®* Ympadristotietoisuus: Valta aseen kayttda huonoissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa otteeseesi tai
nakyvyyteesi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.
® Kohdista taittoperé aseen kiinnityskohtaan.
® Kiinnita pera tukevasti kayttamalla vankkaa teraksistd, yhtenaista kiinnitysta.
® Tarkista, etté perd on tiukasti kiinnitetty eik& heiluta tai kolise.
2. Kaytto:
® Taittoperéan kayttéonotto ampumista varten:
® Paina alaspdin perasta ja kdanna se oikealle, kunnes se lukittuu paikalleen.

® Peréan taittaminen:

® Varmista, ettd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.
® Paina alaspain perasta ja kdanna se takaisin taitettuun asentoon.

® Tarkista aina peran lukitusmekanismi ennen ja jalkeen jokaisen kayton.

Havitysohjeet



® Havita tuote paikallisten aseita ja asevarusteita koskevien sdéntdjen mukaisesti.
® Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, varmista, etta se on tehty kayttékelvottomaksi ennen

havittamista vaarinkayton estamiseksi.
® Kierrata materiaaleja, jos mahdollista, noudattaen paikallisia kierratysohjeita.

Lisaitietojen saaminen

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita THOMPSON CENTER CONTENDER STOCK FOLDING COMPACT
tuotteesta, viittaat valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Johtopaatos

Turvallisuutesi on meille tarkeda. Naiden ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttdvan
kokemuksen THOMPSON CENTER CONTENDER STOCK FOLDING COMPACT tuotteen kanssa. Pysy aina ajan
tasalla parhaista kdytdnndista ja ampumaturvallisuuteen liittyvista paivityksista. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota néihin
tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for THOMPSON CENTER
CONTENDER STOCK FOLDING COMPACT

Introduktion

Tack for att du valt THOMPSON CENTER CONTENDER STOCK FOLDING COMPACT. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla séaker anvandning och underhall av din produkt. Vanligen las detta
dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Hall vapnet riktat i en saker riktning hela tiden.

Forvara vapnet sakert och utom rackhall for barn.

Anvand lampligt 6gonskydd och horselskydd vid skjutning.

Se till att vapnet ar oladdat nar det inte anvands.

Var medveten om din omgivning och sakerstéll ett klart skjutomrade.

Inspektera regelbundet vapnet och kolven for tecken pa slitage eller skador.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning och dgande av vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Fallmekanism: Se till att bakkolven ar ordentligt Iast pa plats innan du skjuter. Kontrollera lasningen av
gangjarnet for tecken pa slitage eller skador.

* Rekylhantering: Anvand den tjocka gummipuden for att hjélpa till att absorbera rekyl. Ova skjutning i en
kontrollerad miljo for att vanja dig vid rekyl.

* Pistolgrepp: Hall ett fast grepp om det konturerade pistolgreppet for att 6ka stabiliteten vid skjutning.

* Slingéglor: Anvand de fasta slingoglorna pa ratt satt for att sakra vapnet nar det inte anvands. Se till att
slingen inte stor vapnets funktion.

* Viktovervagande: Contender vager 1,8 Ib (0,82 kg). Var medveten om hur denna vikt paverkar din hantering
och skjutstéllning.

* Miljomedvetenhet: Undvik att anvanda vapnet i ogynnsamma vaderforhallanden som kan paverka ditt grepp
eller synlighet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att vapnet ar oladdat innan installationen pabdrjas.

® Justera den fallbara kolven med monteringen p& vapnet.

® Fast kolven ordentligt med det solida stal, enstycksmontaget.
® Kontrollera att kolven sitter fast och inte vobblar eller skramlar.

2. Anvandning:

® For att falla ut kolven for skjutning:

* Tryck ner pa bakkolven och svang den at hoger tills den laser p& plats.
® For att falla tillbaka kolven:

® Se till att vapnet ar riktat i en saker riktning.

* Tryck ner pa bakkolven och svang den tillbaka till den hopféllda positionen.
® Kontrollera alltid kolvens lasmekanism fore och efter varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter angaende vapen och vapentillbehor.

® Om produkten ar skadad bortom reparation, se till att den gors obrukbar innan kassering for att férhindra
missbruk.

® Atervinn material dar det & méjligt, i enlighet med lokala atervinningsriktlinjer.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende THOMPSON CENTER CONTENDER STOCK FOLDING
COMPACT, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundservice for hjalp.

Slutsats

Din sakerhet ar var prioritet. Att félja dessa riktlinjer kommer att hjalpa till att sakerstélla en saker och njutbar
upplevelse med din THOMPSON CENTER CONTENDER STOCK FOLDING COMPACT. Hall dig alltid informerad
om basta praxis och uppdateringar angdende vapensakerhet. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga
sékerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro THOMPSON CENTER
CONTENDER STOCK FOLDING COMPACT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali THOMPSON CENTER CONTENDER STOCK FOLDING COMPACT. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny pro zajiSténi bezpecného pouziti a udrzby vaseho produktu. Pfed pouzitim
vyrobku si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

Drzte zbran neustale namifenou bezpecnym smeérem.

Ukladejte zbrain bezpecné a mimo dosah déti.

P¥i stfelbé pouzivejte vhodnou ochranu oci a usi.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita, kdyz se nepouziva.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte si volnou stfeleckou plochu.

Pravidelné kontrolujte zbran a pazbu na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi zbrani.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Sklopny mechanismus: Ujistéte se, Ze je pazba pevné uzamcena na misté pfed stfelbou. Zkontrolujte
zadmkovy kloub na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Sprava zpétného razu: Pouzivejte silnou gumovou podloZku k absorpci zpétného razu. Cvicte stfelbu v
kontrolovaném prostfedi, abyste si na zpétny raz zvykli.

Pistolova rukojet’: Udrzujte pevny Gichop na konturované pistolové rukojeti pro zvySeni stability pfi stfelbé.
Smyc¢ky pro popruh: PouzZivejte pevné smycky na popruh spravné k zajisténi zbrané, kdyz se nepouziva.
Ujistéte se, Ze popruh nebrani provozu zbrané.

Uvaha o hmotnosti: Contender vaZi 1,8 Ib (0,82 kg). Budte si védomi toho, jak tato hmotnost ovliviiuje vase
ovladani a postoj pfi stfelbé.

Environmentalni povédomi: Vyhnéte se pouzivani zbrané za nepfiznivych povétrnostnich podminek, které
mohou ovlivnit vas tchop nebo viditelnost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

Instalace:

® Ujistéte se, ze je zbran vybita pfed zahajenim instalace.

® Zarovnejte sklopnou pazbu s montédzi na zbrani.

® Pevné pfipevnéte pazbu pomoci pevného ocelového, jednolitého uchyceni.
® Zkontrolujte, Ze je pazba pevné pfipevnéna a nehoupe se ani neklape.

Pouziti:

® Pro nasazeni pazby pfi stfelbé:

® Stlacte dolll na pazbu a otoéte ji doprava, dokud se nezamkne na misté.
® Pro slozeni pazby:

® Ujistéte se, Ze je zbran namifena bezpec¢nym smérem.

¢ Stlacte dolll na pazbu a otocte ji zpét do sloZené polohy.
® VZzdy zkontrolujte zamkovy mechanismus pazby pfed a po kazdém pouZziti.

Pokyny pro likvidaci

Zlikvidujte vyrobek v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se zbrani a pfisluSenstvi.

Pokud je vyrobek poSkozeny mimo opravu, ujistéte se, Ze je pred likvidaci nefunkcni, aby se predeslo
zneuziti.

Recyklujte materialy, kde je to mozné, a dodrZujte mistni pokyny pro recyklaci.



Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se THOMPSON CENTER CONTENDER STOCK FOLDING COMPACT se
prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo zakaznicky servis pro pomoc.

Zaver

VasSe bezpecnost je nasi prioritou. DodrZovani téchto pokynli vam pomdZe zajistit bezpecny a pfijemny zazitek s
THOMPSON CENTER CONTENDER STOCK FOLDING COMPACT. Vzdy se informujte o osvédcenych postupech
a aktualizacich tykajicich se bezpe&nosti zbrani. D&kujeme za va3i pozornost k témto ddleZitym bezpeénostnim

pokynlim.



